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kirana pisma se ne sprejemajo. Rokopisi se ne vračajo. — Inserati (oglasi): Trikrat razdeljena p e tit-v rs ta  pri enkratni 
objavi 12 v, pri vsaki nadaljnji objavi 8 v, pri dvostopni petit-v rs ti v reklam nem  delu stane v rsta  20 v. Cela stran  30 K, 

pri večkratnem  objavljanju po dogovoru znaten popust. -  Upravništvo je na Miklošičevi cesti it . 16 v I. nadstr.

Štev. 2. V L jubljani, dne 9. januarja 1915. Leto III.

Vabilo na naročbo.
Ob sk lep u  le ta  vab im o  p. n. 

o b č in s tv o  v  m e stu  in na d eže li, 
da s e  n aroči na n a š  l is t , ki pri
n a ša  p o le g  raznih drugih n o v o st i  
in g o sp o d a rsk ih  v e s t i  z la sti tudi 
to čn a  p oročila  z bojišč. N aročn in a  
2a Ljubljano z d o sta v lja n jem  na  
d o m : c e lo le tn o  3  K , p o lletn o  
1 K 5 0  v , č e tr t le tn o  7 5  v ;  po  
P ošti: c e lo le tn o  4  K, p o lle tn o  2  K, 
č e tr tle tn o  1 K.

U p ra v n ištv o  in ured n ištvo  
, ,D om ačina" .

«WN

Ogrski ministrski predsednik o 
sedanji vojni.

Na novega le ta  dan je  sprejel ogrski m inistrski 
Predsednik grof Tisza člane vladne stranke, ki so mu 
^rek li svoje častitke  k novemu letu in je  na nagovor 
®trankinega predsednika v daljšem  velepolidčnem go 
T°ru  obrazložil svoje misli o sedanji vojni, o njenih 
Urokih in o končnem uspehu te velikanske borbe. Ker 
®am ta  govor jasno dokazuje, kdo da je zakrivil se
danjo vojno, hočemo podati glavne misli tega govora, 
^ o f  Tisza je  odgovoril:

P ro ti m onarhiji naperjene aspiracije južnega so- 
8eda in agresivnost ruske politike so zakrivile sedanjo 

Nas zadene m orda ta  edina k rivda, da  smo
bili
nain

preveč potrpežljivi in da smo pripuščali, da so 
'jam nevarne aspiracije vedno bolj naraščale. Ni res, 
J*a smo povzročili vojno za to, da se nam ne bi bilo 
f eba čez p ar le t vojevati pod neugodnejšimi okol- 

n°8tmi. To vojno nam je  m arveč vsilil sarajevski
atentat.

Vojna je izbruhnila. Presenetili smo sovražnike s 
8vojim mogočnim nastopom  in dokazali toliko življen-

ske eneržije, da se je čudil celi svet. Seveda tud i mi 
smo doživeli p resen ečen ja : sovražnik je  takoj od za
četka postavil v boj močnejše sile, kakor smo priča
kovali. Poleg sijajnih zmag se je večkrat tud i poja
vila vojna situacija, ki nam je preprečila  sadove naših 
zmagovitih uspehov. Napredovali smo, pa m orali smo 
se tudi um ikati. Boj na severnem bojišču še vedno ni 
prinesel odločitve, akoravno smo si priborili šanse, ki 
nas navdajajo z upanjem  v končni uspeh. Bolestna 
presenečenja tudi na južnem bojišču niso izostala. 
Naše čete so se morale iz Srbije um akniti. Dragi p ri
jatelji, ne boli me toliko stra teg ična neugodnost po
ložaja — saj bodemo ta  nedostatek  skoraj zopet po
pravili —  temveč boli me predvsem to, da je  m orala 
naša s ija jna , z lovorjem zmage ovenčana a rm ad a , ki 
se je tako  uspešno borila z odličnim, nadmočnim so
vražnikom , ki je  prem agovala vse težkoče z bojno 
požrtvovalnostjo, izgubiti v očeh sveta svojo slavo, ker 
so se od nje zahtevali naravnost nadčloveški čini. 
Moje srce krvavi pri spominu na to  krivico, če po
m islim , da je  usoda oropala našo arm ado na tako 
nepravičen način zasluženih sadov.

T oda mi nimamo nikakega povoda biti malo- 
duŠni. Naši vojaki vršijo svojo dolžnost, č e  bodemo 
vsi svoje dolžnosti tako izvrševali, kakor arm ada, po
tem  se m onarhiji ne m ore ničesar zlega zgoditi.

Min. predsednik poudarja  na to popolno solidar
nost Nemčije in Avstrije v vseh vojaških in političnih 
vprašanjih. „Pred nekaj tedni sem se o tem osebno 
prepričal. Potoval sem v nemški glavni stan  na inici- 
jativo zunanjega m in is tra , ne z a to , da bi odpravil 
bogve kakšne težkoče in nesoglasja, ali razrešil kon
kre tna  vprašanja, temveč, da se porazgovorim pri ne
prisiljenih sestankih o vseh važnih vprašan jih , ki se 
tičejo vojne in dobe po vojni. Spoznal sem , da smo 
složni v vsem.

Zaupanje v lastno moč in zaupanje v zaveznika 
nas navdaja z največjimi nadam i za bodočnost in nas 
u trju je  v veri, da bodemo še letos mogli zasigurati 
narodu vse blagre poštenega m iru in dr. tudi to, da 
se bo nahajal v bodoče m adžarski narod  v močnejši, 
silnejši, lepši in boljši situvaciji.

N a zunaj želimo ustvariti tra je n  mir, neodvisnost 
velikih in m alih držav. P a  tud i na znotraj nam bodo 
dozoreli lepi sadovi. M adžarski narod je  prebil izkušnjo 
s trium fom  te r  dokazal, da ima m adžarska narodna 
država privlačno silo, ki združuje tud i vse ostale na
rode v državi. Vojna bo napravila m adžarski narod  
večji in močnejši.
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D okazala je tud i moč dualizma. Zgodovina je že 
definitivno odločila vprašanje o s tru k tu ri monarhije. 
N jena sodba je pravomočna. O ni, ki bi se še sedaj 
vrnil k raznim  centralističnim  strem ljen jem , bi bil 
občenevaren blaznež. Državnopravni boji nimajo v mo
narh iji nobenega prosto ra  več.

Moji dragi, boj še ni končan. —  Morda nas čaka 
še mnogo bridkosti, mnogo izkušenj. Toda navdaja 
me p repričan je, da usoda ne bo zapustila naroda, ki 
sebe sam ega ne zapušča. V tem  velikem boju m adžar
skega naroda se zanašam o na božjo pomoč. Prosimo 
Boga, da podeli našem u narodu še mnogo srečnejših 
novih let, kakor so bila dosedanja.

Dalje proti zahodu se je sovražnik s slabejšimi 
silami približal posamnim prelazom. Severno od Gorlic, 
severnovzhodno od Zaklyczina in ob Dolenji Nidi so 
se ruski napadi razbili. Sovražnik je  imel težke izgube.

V prostoru  vzhodno in jugovzhodno od Toma- 
szowa s ta  zaveznici napredovali.

Z avstrijsko-ruskega bojišča.
Vsled ruske ofenzive v  karpatskem predgorju v  
Galiciji Je naša armada zavzela postojanke na gor

skih prelazih in pri Gorlioah.
U radno razglašajo dne 29 decem bra opoldne :

. Ruska 8. arm ada, ki je nekam o pred enim tednom 
započela ofenzivo proti našim  preko K arpatov pro- 
drlim  četam , se je z dopolnili in svežimi divizijami 
tako ojačila, da se je  zdelo potrebno, um akniti naše 
čete na višine gorskih prelazov in v p rostor p ri Gor- 
licah. Ostali položaj na severu s tem ni dotaknjen.

Ustavljeno rusko prodiranje v  Karpatih. — Odbiti 
ruBkl napadi pri Gorllcah, Zaklyczlnu in ob Nidi.

U radno razglašajo dne 30. decem bra opo ldne:
V K arpatih  so naše čete izvršile napad na se

verno od gorskega prelaza Uszok in so osvojile več 
višin. Severno od Lupkovskega gorskega prelaza je naš 
napad ustavil rusko prodiranje.

Odbiti ruski napadi v  Karpatih, pri Gorllcah 1» 
Zaklyczinu. — Izpred Przem ysla.

U radno razglašajo z dne 31. decem bra opoldne1.
Včeraj so razvijali Rusi živahno delovanje v Bu

kovini in v K arpatih . Naše čete se drže ob reki Su- 
czawi, v gorenjem  obrečju Czeremosza, dalje v/.hodno 
na K arpatskih  grebenih, v dolini reke Nagy Ag, pw 
Okormezo, k jer se je  včeraj zopet z velikimi izgubam i 
ponesrečil sovražnikov napad , severno v gorenjem 
obrečju Latorcze in severno gorskega prelaza Uszok. 
Zapadno od tega prelaza nima nasprotnik, ki je tu 
ustavil svoje prodiranje, nobenih karpatsk ih  prehodov 
v svojih rokah.

V prostoru  Gorlic in severovzhodno od Zaklyczina  
smo povsodi odbili včerajšnje in tudi v pretekli noči 
nadaljevane srd ite  ruske napade. Ob Nidi je vladal 
mir. Dalje proti severu napreduje zavezniški napad-

Pred Przemyslom so dognali, da so bile ruske 
p a tru lje  oblečene v avstro-ogrske uniforme. Sovražni 
častniki in moštvo, ki se poslužujejo te  nedopustne  
vojne zvijače, nimajo več pravice do ugodnosti med
narodnih zakonov in običajev.

Boji v  Karpatih in v  Bukovini. — P ri Tarnowu J® 
naša armada ujela 2000 Rusov.

U radno razglašajo dne 2. jan u a rja  opoldne:
Boji v K arpatih  in v Bukovini še tra ja jo . Včeraj 

niso povzročili nobene izpremembe situacije. V obrečju

Podlistek.

Na pokopališču.
Povest. — Iz slovaščine prevel P o d r a v s k i .

(Dalje.)

„Torej hočete to slišati ?“
Žalostili in Leščan p ritrd ita . G usta  razvije košček 

pap irja  te r  jam e č i ta t i :

„Kaj imaš, premila, 
Kaj v svojem oku,
Da zadala rano 
Si v srce mi globoko ? 
Odslej pa me skli 
Ta rana globoka,
Ko sem se zagledal 
Do tvojega oka.

Kaj sem ti učinil,
Da me tak kaznuješ? 
čemu si me ranila,
Ko me zdravit nočeš? 
Al’ res za-me nimaš 
Ni trohice sočutja? 
Prizanesi mi vendar, 
Ne bodi tako kruta.

Od časa, ko te videl, 
Se bol moj začenja,
Le ti, le ti si mojo 
Bolest povzročila. 
Pomiluj me vendar,
Saj vem, da srce imaš, 
Upam, da me tako 
y  mukah ne pustiš.11

Žalostin 1. r.

„Nu, ali sedaj to  priznate ? Tu stoji še zapisano, 
da im a takšen napev k ak o r: „Holubica sm utna".

„Blagovolite odpustiti, gospa! Saj ni nič drugega 
nego pisateljski poskus. To pa vam je itak  z n a n o ,  da 
pisatelji m arsikaj napišejo."

j;M orajo im eti za to tudi v/,rok“, odvrne Gusta. 
„in tako ga je  m oral im eti tudi Žalostin, predno je to 
pritožbo izročil papirju . List se brez vetra ne gane' 
Tudi njegova pritožba ni brez vzroka."

„Nu, pa naj bo tem u tako, kakor pravite. In kef 
posilom a hočete, naj ostanem , tu  je  moja roka v to 
svrho, da ako ne bom prim oran, pred zabavo ne odidem- 
Po teh  besedah poda Leščanovi roko.

„S prejm em !“ spregovori šaljivo m lada gospa 111 
d oda : „N ajpoprej v Hoče, potem  v Podzamek, iz Po“' 
zam eka na zabavo, iz zabave na snubitev, potem  * 
župnišče, iz župnišča pa na g o s tijo ! Ali ste zadovolj111 
s tem  ?“

„Popolnom a m ilostljiva gospa; samo če se naC> 
to posreči, če m ar ne pride kak hudobec te r  na®1 
ne napravi črez vse to k riž“, reče Žalostin.

„Hudobec se križa boji", omeni Gusta.
„Tako je, G ustinka; prav im aš, p ritrd i Leščaii' 

„N a zdar našim  načrtom  ! Živeli S lovak i!“
In m ali Ivan je  začel popevati: „Hej Slovaki, 

naša slovenska reč živo klije." Miloš je prinesel stric® 
Žalostinu piščalko, ta  je  piskal in ostali so popevaj1 
ob enem z Ivanom. Njihovo petje se je glasilo po vasi>
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Biale južno od Tarnowa smo čez dan in tekom  noči 
odbili s težkimi izgubami za sovražnika opetovane 
njegove napade. Naše čete so pri tem ujele 2000 mož 
in uplenile 6 strojnih pušk. Ob Visli je ovirala tra jno  
gosta m egla vojne akcije. Vladal je to rej delom a mir, 
deloma pa smo malo napredovali.

Na južnem bojišču se ni ničesar dogodilo.

Mir južno od Tarnowa ln v  srednlh Karpatih. — 
Izpraznitev gorskega prelaza Uszok.

U radno razglašajo dne 2. jan u arja  opoldne:
Splošni položaj je  neizpremenjen. Po srditih  bojih 

v zadnjih dneh v prostoru južno od Tarnow a in v 
srednjih K arpatih  je začasno nasta l mir.

Na gorskem prelazu Uszok se borečo skupino smo 
z gorskih grebenov nekoliko um aknili pred nadmoč- 
nimi sovražnimi četami.

O svojitev važnih višin na severnem bojišču. — V 
božičnih dnevih je  naša armada ujela 12.696 mož.

U radno se razglaša dne 4. jan u arja  :
V trdnvratn ih  bojih v prostoru  južno od Gorlic, 

ki so se vršili v najtežavnejših vrem enskih razm erah, 
so si naše vrle čete zagotovile z osvojitvijo neke važne, 
višinske črte  ugodno podlago za nadaljn je dogodke.

V K arpatih  ni nobene izpremembe. V gorenji do
lini U ng samo mali spopadi.

V bojih o božičnih praznikih smo na severnem 
bojišču ujeli 37 častnikov in 12.696 mož.

Odbit rnskl napad pri Gorlloah. — Uničen ruski 
bataljon.

Uradno razglašajo dne 3. jan u arja  opoldne:
Zopetni poskusi sovražnika, da bi zapadno in 

severnozapadno od Gorlic prebil našo bojno fronto, so 
8e zopet ponesrečili s težkimi izgubami za sovražnika. 
Med tem i boji, ki so tra ja li ves dan, so naše čete v 
naskoku zavzele višino južno od Gorlic, za katero so 
se vršile lju te borbe, razbile 1 sovražni bataljon, ujele 
J štabnega častnika, 4 nižje častnike in 850 mož te r 
Oplenile 2 strojni puški. Tudi sovražen aeroplan, ki 
smo ga sestrelili na tla, spada k zmagovalnemu plenu.

Na ostali fronti ni nobenega dogodka.

Boji v  Karpatih se nadaljujejo. Na fronti ob Visli 
se vrše topovski boji.

U radno razglašajo, dne 6. ja n u a rja  :
Boji v K arpatskem  lesnem gorovju, ki se sedaj 

vrše že več mesecev z menjajočim se uspehom, še 
trajajo . Označujejo se kot podjetja  m anjšega obsega 
v često ločenih, osamljenih dolinah. Ojačen vsled do
polnilnih čet. ki so v zadnjih dneh posegle v boj, je 
sovražnik poskušal s sunki pridobiti prostora ob go
ren jih  tekili posamnih rek.

Zapadno od gorskega prelaza Uszok in v Vzhodnih 
Beskidih vlada mir.

Ob fronti severno in južno od Visle včeraj to
povski boj.

Z nemško-francoskega in nemško- 
ruskega bojišča.

Odbiti franooski napadi pri Nieuportu, Ypernu, 
Sennehoultu in Sennheimu.

Veliki glavni s tan , dne 29. decem bra dopoldne: 
Zapadno bojišče. P ri N ieuportu in jugovzhodno od 

Yperna smo pridobili v m anjših spopadih nekoliko tal.

dokler se niso dali k počitku. Poprej pa so si še za
peli eno priljubljeno: „Lahko noč, predraga, lahko noč!“ 

in imeli bi videti našega Žalostina te r  slišati s 
takšnim i občutki je izvabljal glasove iz svoje pri
dobljene piščalke.

m.
Leščan in Žalostin sta  nekoliko dni pozneje, še 

dokaj pred svitom, vzela puške na ram e te r  še z enim 
opremljevalcem, ki jim a je nesel h rano , zapustila^ 
^eStinje in se napotila  v sm eri proti Hočam, hoteča 
Pred solnčnim vzhodom tjekaj dospeti.

Dan je bil lep in radi tega je  tudi razgled iz Hoč 
^ leČ  na okrog po okolici bil prekrasen. Izlet se je 
Ponesrečil, kajti razen Leščana in Žalostina je dospela 

cela tolpa izletnikov, med njimi tudi več znancev iz 
p a v e . Ni m anjkajo tudi one, s katero  je gospa 
Meščanka našega Žalostina dražila in k a te re  oči je 
žalostin opeval.

„K adar se hočeš dobro zabavat, m oraš iti med 
^Jovake“, je dejal neki gospod, dasiravno Slovakom ni 
“'1 posebno naklonjen, ko so ga vprašali, kje se dobtS 
I*ajbo!jše zabave. In to  je veljalo zlasti zabavi v Hočah.

je to zabava nepresiljena, presrčna, odkritosrčna, 
ne  ̂ um etno prirejena, marveč sam orastla , prava slo- 
v&ška zabava.

Da so se izletniki dobro zabavali, bil je najboljši 
9°kaz to , da bi bili skoro pozabili se vrniti domov. 
^ele zahajoče solnce in večerni hlad  sta  jih spomnila 
na vrnitev.

Bilo je že pozno v noč, ko sta  Leščan in Žalostin 
te r njun sprem ljevalec stopili na Leštinjsko zemljo.

„Ali gremo po poti, vaša milost, ali po stezi?" je 
vprašal sprem ljevalec Leščana, ko sta  dospela na mesto, 
k jer se pričenja steza, ki drži s ceste naravnost v 
Leštinje.

„K ajpada po stezi," mu odvrne ta  ; „čemu bi 
krevsali po cesti, saj je že itak  pozno".

„Saj uprav rad i tega, vaša m ilost,“ odvrne M atija.
„Nu uprav ker je pozno, m oram o skrbeti, da po 

najbližji poti pridemo domov. “
„Toda moramo iti preko pokopališča, se po

praska M atija za ušesom, a jaz vem, da je enajsta že 
proč.“

„Ti bi se rad  izognil pokopališču? Tem u pa se ne 
odtegne nobeden, moj M atija, ko bi se mu še tako 
izogibali.

„To je res. Toda, vaša m ilost, noč im a svojo 
moč. . . . "

„Nu, kaj, nem ara se bojiš m rtvih ? Ne boj.se jih, 
ne storijo ti nič žalega."

Bojim se in tudi ne bojim. V sekakor pa je le 
dobro pustiti m rtve na miru. Slišal sem to že od 
davno, da hoditi po noči s puškam i na blagoslovljena 
m esta ni dobro, ker se jako lahko pripeti nesreča. 
Cernu se to govori, ne vem, toda tako je. Radi tega bi 
šel rajši po cesti, najsi je tudi nekolika dalje."

(Daljo prihodnjič.)
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V ečkratne močnejše francoske napade severno- 
zapadno od Sennehoulta smo zavrnili s težkim i iz
gubam i za Francoze. Pri tem  smo ujeli nekaj sto 
sovražnikov.

P ri sunku v Boso Broulč, zapadno od Aprem onta, 
smo uplenili tr i  strojne puške in zavzeli francoski 
strelski jarek.

Francoske napade zapadno od Sennheim a smo 
odbili.

Nemoi bo odbili vse  franooske napade ob zapadnl
fronti.

Veliki glavni stan, dne 31. decem bra:
Zapadno bojišče. Ob obrežju je  v splošnem vladal 

mir. Sovražnik je  naperil svoj artile rijsk i ogenj na ko
pališče W estende te r  razrušil del hiš, ne da bi po
vzročil kake vojaške škode. V Alger-Auberge, ki smo 
ga mi razstrelili in leži jugovzhodno od Reimsa, je 
bila  uničena cela francoska stotnija. Močne francoske 
napade severno od taborišča pri Chalonsu, smo povsodi 
odbili. V zapadnem  delu Argonov so pridobile naše 
čete znatno na  tleh. P ri tem  so osvojile več drug  za 
drugim  ležečih jarkov te r  ujele nad  250 Francozov.
V okolici Flireyja, severno od Toula, so se ponesrečili 
francoski napadalni poskusi. V gorenji Alzaciji, v oko
lici zapadno od Sennheima, so se vsi francoski napadi 
razbili ob našem  ognju. S istem atično so razstreljevali 
v vasi Steinbach, ki smo jo mi zasedli, hišo za hišo v 
prah . N aše izgube pa  so male.

Nemoi so odbili v se  franooske napade ln zavzeli 
Bols Brale.

Veliki glavni stan, dne 2. ja n u a rja :
Zapadno bojišče. Sovražne napade p ro ti našim po

sto jankam  v dinah in ob njih severno od N ieuporta 
smo odbili.

V A rgonih so naše čete nadalje  napredovale na 
celi fronti.

S rdite  francoske napade severno od Verduna, 
kakor tu d i proti fron ti Viailly-Apremont, severno od 
Connercyja, smo odbili s težkimi izgubam i za F ra n 
coze te r  ujeli 3 častnike in 100 mož. Našim četam 
se je  p ri tem  posrečilo popolnom a zavzeti Bois Brule, 
za k a te ri k raj so se vršili vroči boji.

M anjši spopadi jugozapadno od S aarburga so imeli 
uspeh, ki smo si ga želeli.

Francozi obstreljujejo v zadnjem  času sistem atično 
k ra je  za našo fronto.

V stanovališču ene izmed naših divizij se jim  je 
posrečilo ub iti 50 prebivalcev.

F rancoska u rad n a  poročila so javila, da baje na
predujejo  Francozi v vasi Steinbach korak za korakom.
V Steinbachu nismo na  naši s tran i izgubili nobene 
hiše. Vse francoske napade na  to  vas smo odbili.

A rtilerijsk i boji na oell franooski fronti. — Odbit 
franooskl napad pri St. Menehouldu.

Veliki glavni stan, dne 3. ja n u a r ja :
Zapadno bojišče. P ri W estende se je pojavilo 

včeraj opoldne nekaj torpedovk, sprem ljanih od so
vražnih ladij, ki pa niso streljale. N a celi zapadni 
fron ti so se vršili artilerijsk i boji. Sovražnik je  izvršil 
pehotni napad samo severnozapadno od St. Menehoulda. 
N apad smo odbili s težkimi izgubami za Francoze.

Na francoskem bojišča vlada v  splošnem mir. — 
Boji za Stelnbaoh.

Veliki glavni stan, dne i. ja n u a rja :
Zapadno bojišče. Ako izvzamemo bolj ali manj 

težke artilerijske boje, vlada v splošnem ob fron ti mir. 
Samo pri Thannu v gorenji Alzaciji kaže sovražnik 
živahno delovanje. Po prevladujočem  ognju na višino 
zapadno od Sennheim a se mu je posrečilo zavzeti v 
večernih u rah  razstreljeni naš strelski ja rek  na tem 
hribu in poleg tega v zadnjih dneh cesto imenovano 
vas Steinbach, ki smo jo žilavo branili. Višino smo v 
bajonetnem  boju zopet zavzeli. Za vas Steinbach se 
še vrše boji.

Veliki glavni stan, dne 29. decem bra dopoldne: 
Vzhodno bojišče. V vzhodni P rusiji in v Poljski 

na desnem bregu Visle ni nobene izpremembe. V od
seku rek  Bzure in Rawke je napredoval naš napad.
V okolici južno od Inowlodza smo odbili močne ruske 
napade.

Ruska konjenloa potisnjena na Plllkallen. — Nemška 
ofenziva ob Bzuri napreduje. — Lowloz in Skierne- 

wloze v  nemških rokah.
Veliki glavni stan, dne 30. decem bra dopoldne:
Vzhodno bojišče. V Vzhodni P rusiji smo potisnili 

rusko arm adno konjenico na  Plllkallen.
Na Poljskem ob desnem  bregu Visle je  položaj 

neizpremenjen.
Na zapadnem  bregu Visle nadaljujem o ofenzivo 

vzhodno od sek torja  reke Bzure.
Sicer tra ja jo  boji ob odseku reke Rawke, kakor 

tudi zapadno od tod in jugozapadno od Inowlodza.
Po inozemskih poročilih se zdi, kakor da bi Lo- 

wicz in Skierniewicze ne bila v naši posesti. Oba ta  
k ra ja  smo osvojili pred več kakor šestim i dnevi. Skier- 
niewicze se nahajajo  daleč za našo fronto.

Boji ob Bznrl ln Bawki, sloer je položaj na Polj' 
skem neizpremenjen.

Veliki glavni stan, dne 31. decem bra:
Vzhodno bojišče. Položaj v vzhodni P rusiji in v 

Poljski, severno od reke Visle, je  neizprem enjen. Ob 
reki Bzuri in vzhodno od nje boji še tra ja jo . V oko
lici Rawe napreduje naša ofenziva. Na vzhodnem bregu 
reke Pilice je  položaj neizpremenjen.

Veliki glavni stan, dne 1. ja n u a rja  dopoldne: 
Vzhodno bojišče. N a vzhodnopruski meji in na 

Poljskem  je  ostal položaj neizprem enjen. M očna megla 
je  ovirala operacije.

Na poljskem bojišča ni lzprememb.
Veliki glavni stan, dne 2. ja n u a rja :
Na vzhodnopruski meji je  položaj neizpremenjen- 
Vzhodno od sektorjev rek  Bzure in Rawke je  naš 

napad pri kolikortoliko ugodnem  vrem enu napredoval.
V Poljski vzhodno od Pilice ni nobene izpremembe.

Nemoi so osvojili Borozymov ln njeli 1000 Basov-
Veliki glavni stan, dne 3. ja n u a rja :
Vzhodno bojišče. V Vzhodni P rusiji in v Severni 

Poljski ni nobene izpremembe. V Poljski zapadno od
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Visle se je  posrečilo našim  četam, da so po večdnevnih 
hudih borbah zavzele posebno močno u trjeno oporišče 
ruskih  glavnih pozicij Borczymov. P ri tem  so ujele 
1000 mož in uplenile 6 strojnih pušk. V treh  kasnejših 
napadih so Rusi skušali Borczymov zopet nazaj dobiti. 
Njihove napade smo odbili z velikimi izgubami.

Tudi vzhodno od Rawke napreduje počasi naš 
napad.

V ruskih poročilih večkrat omenjeni ruski uspehi 
pri Inowlodzu so v celini izmišljeni. Vse ruske napade 
v oni pokrajini smo odbili z velikimi izgubami za Ruse. 
Včeraj niso Rusi ponovili teh napadov.

Sicer je položaj vzhodno od Pilice neizpremenjen.

Veliki glavni stan, dne 4. januarja .
Vzhodno bojišče. Položaj na vzhodu se ni izpre- 

menil, naši napadi v Poljski vzhodno od Rawke se 
nadaljujejo.

Kemiki napadi ob Bzuri napredujejo. — Vzhodno 
od Rawke ao Nemci prodrli preko Humlna.
Veliki glavni stan, dne 5. januarja .
Vzhodno bojišče. V vzhodni P rusiji in severni 

Poljski je položaj neizpremenjen.
Naši napadi vzhodno od Bzure pri Kozlow-Bi- 

skupih in južno od tod napredujejo. Tudi severno- 
vzhodno od Bolimowa so prodrle naše čete vzhodno 
od Rawke preko Hum ina in preko višin od tu  ; dalje 
na jugu do Pilice, kakor tudi na desnem bregu Pilice 
se ni n ičesar izpremenilo.

Stanje potov in neugodno vreme je zaviralo naše 
kretnje.

Vemol so osvojili več ruskih oporišč In prodrli 
do Snohe.

Veliki glavni stan, dne 6. jan u a rja  dopoldne:
Vzhodno bojišče. Na vzhodnih m ejah in v Severni 

Poljski tud i včeraj ni bilo izprememb.
N a Poljskem zapadno od Visle so prodrle naše 

Čete, ko so osvojile več sovražnih oporišč, do sek
torja Suche.

Ujeli smo 1400 mož in uplenili 9 strojnih pušk.
Na zapadnem  bregu Pilice je  položaj neiz

premenjen.

Zavrnjeni franoosk! napadi.
Veliki glavni stan, dne 5. ja n u a rja :
Zapadno bojišče. Severno od A rrasa so naše čete 

r&Z8trelile strelski ja rek  v dolgosti 200 metrov in so 
^jele pri tem  nekaj sovražnikov. Poznejši sovražnikovi 
napadi so se ponesrečili.

V Argonih smo zavrnili več francoskih sunkov.
Francoski napad med Steinbachom  in Uffholzem 

8lQo odbili v bajonetnem  boju.

uspehi pri Sonaina in v  Argonih. Odbit 
francoski napad pri Sennholmn.

Veliki glavni stan, dne 6. ja n u a rja  dopoldne: 
Zapadno bojišče. Francozi so tudi včeraj po na

rtu  obstreljevali k ra je  za našo fronto. Da s tem ru- 
,'jo hiše svojim lastnim  rojakom  ali jih ubijajo, jim 

kakor se zdi, vseeno; nam  le malo škoduje to 
°08treljevanje.

Pri Sonainu in v Argonskem lesu smo se pola
stili več strelskih jarkov, odbili razne sovražne na
pade in ujeli dva častn ika in nad 200 mož.

Včeraj zju traj so Francozi znova zavladali na 
višini zapadno od Senuheima, za katero so se vršili 
mnogi boji, toda s srditim  bajonetnim  napadom  smo 
jih  zopet vrgli s hriba. Novega sunka si niso upali 
napraviti. Ujeli smo 50 alpincev.

Z južnega bojišča.
Odbiti črnogorski napad na Trebinje in na obmejni 

for v  K rivoilji.
U radno razglašajo dne 29. decem bra opoldne:
N a balkanskem  bojišču so razvijali Črnogorci ži

vahno, ali brezuspešno delovanje.
P ri Trebinju smo brez tru d a  odbili slab napad 

na naše sprednje poljske postojanke in prisilili so
vražno artilerijo, da je  umolknila. P ro ti močnemu ob
m ejnemu foru v Krivošiji niso imeli črnogorski to
povi naravno niti najm anjšega uspeha.

N am estnik načelnika generalnega štaba  pl. HOfer, 
feldm aršallajtnant.

Odbiti črnogorskl'napadl na Oat ln Lastvo.
U radno razglašajo dne 30. decem bra opoldne :
N a balkanskem  bojišču je vladal na srbski 

meji mir.
Nočne napade Črnogorcev na G at pri Avtovcu 

in na Lastvo pri T rebinju smo odbili.
N am estnik načelnika generalnega štaba  pl. H6fer, 

feldm aršallajtnant.

S turških bojišč.
Turško poročilo o dosedanjlhlh uspeh turike ar

made.
Vojaški sotrudnik lista „ T a s v ir - i-E fk ia r“ padaje 

naslednji pregled uspehov tu rške  arm ade po dvame- 
seČnih bojih:

Levo krilo je prodiralo vedno bolj naprej te r  ob
držalo vse svoje obstojanke.

Desno krilo, ob perzijski m eji, katerega prodi
ran ju  so se Rusi dva tedna upirali, je  sovražnika 
porazilo te r  ohranilo ofenzivni značaj svojega po
stopanja.

V centrum u je  bil položaj po uspešnih bojih pri 
K oprikoju nekaj časa štacijonaren, dokler nismo za
sedli Id in vrgli Ruse preko Oltija.

N aša arm ada napreduje torej v bojih proti R u
siji na celi črti.

Pri Basori je  položaj neizpremenjen. Napadi na 
Akabo so bili neuspešni.

V č rnem  m orju smo mi gospodarji. Tam  je po
ložaj za nas ugodnejši, kakor začetkom  vojne.

Armadno povelje oesarJa Frana Josipa.
Njegovo c. in kr. apostolsko Veličanstvo je  izvo

lilo najm ilostljiveje izdati to-le najvišje 'arm adno in 
m ornarično povelje :

„Pet mesecev poslavljajočega le ta  se j i a h a ja  mo
narh ija  v vojni, ki je bila vsiljena nji in njenim 
zvestim zaveznikom, proti številnim in mogočnim so
vražnikom.
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Oziraje se na žilavo vztra jnost, bojevitost, po
gum nost in h rab rost Moje arm ade in Moje m ornarice, 
Me navdaja pogled v novo vojno leto z vznesenim 
zau p an jem , da bodo avstro-ogrski borci na suhem  in 
na m orju v blagor domovine častno prebili tudi naj
težje izkušnje, ki bi jih  naložila vojna njihovim vo
jaškim  vrlinam.

V bolestni hvaležnosti se spominjam onih mnogih, 
ki so na  krvavem bojišču žrtvovali svoje življenje za 
pravično stvar.

V najtoplejšem  priznanju  pozdravljam  vse svoje 
vrle bojevnike, želeč, da bi nas novo leto z božjo po
močjo privedlo do zmage."

Hlndenburgovo armadno povelje.
„M orgenpost“ priobčuje to-le dnevno povelje ge- 

neralfeldm aršala H indenburga povodom Novega l e t a :
„Vojaki vzhodne a rm ad e! Koncem le ta  mi je 

srčna po treba , da vam izrečem svojo najtoplejšo za
hvalo in svoje polno priznanje za to, k ar ste v sedaj 
poteklem  času storili p red sovražnikom. K ar ste p re
trpeli na pom anjkanju pri silnih pohodih, k ar ste do
segli v dolgih, težkih bojih, ba  štela vojna zgodovina 
vseh časov vedno med največja dejanja.

Dneve izpred Tannenberga in pri M azurskih jeze
r ih , izpred O patova, Ivangoroda in V aršave, izpred 
Vloclavka, K utna in Lodza, pri Pilici, Bzuri in Ravki 
vam ni mogoče nikdar pozabiti. Z zahvalo Bogu, ki 
nam  je dal moč za ta k a  dejanja, in v trdnem  zaupanju 
na nadaljno njegovo pom oč, hočemo stopiti v novo 
leto. Zvesti svoji vojaški prisegi, bomo vršili tud i še 
nadalje svojo dolžnost, da  bo naši domovini zagotovljen 
časten mir. In sedaj krepko naprej, kakor v letu  1914, 
tako tud i v le tu  1915.! Živel Njegovo Veličanstvo 
cesar in k r a l j , naš milostljivi vojni gospod ! H u ra !“

Nemški podmorski čoln potopil angleiko ladjo „For- 
mldable“.

U radno poročajo iz B e r lin a :
Dne 1. ja n u a rja  ob 3. z ju traj je naš podmorski 

čoln kakor poroča potom brezžičnega brzojava v an
gleškem K analu v bližinu P lym outha, potopil s to r
pedom angleško linijsko ladjo „Form idable“. R u
šilci so zasledovali podm orski čoln, niso ga pa po
škodovali.

Število rešenih od posadke ladje „Form idable“ 
znaša 201, ker so dobili še en čoln s 40 rešenim i na 
višini Lyme Regis. Eden izmed rešenih pripoveduje: V 
petek zju tra j se je  izvršila v viharnem  m orju silna 
eksplozija. Ogenj so ugasnili in kurjači so prišli na krov. 
K sreči se m agacini niso razleteli. Ko sem dospel na 
krov, se je lad ja  že močno nagnila. Spustili smo čolne 
v vodo. Eden se je  potopil, eno barkaso  in eno pinaso 
pa smo spravili v morje. Z barko smo se odpeljali te r  
videli, kako se je „Form idable“ potapljala. T riče trt 
u re  pozneje se je  potopila. Do konca je  bilo slišati 
žvižganje parn ih  ventilov. Videli smo k ap itana  do 
konca na njegovem m estu, kako je  dajal signale. O stal 
je  na svojem m estu tako dolgo, da se je lad ja  p revr
nila in potopila.

Iz Londona javljajo u ra d n o :
Angleška oklopnica ^ o rm id a b le "  se je  danes 

zju tra j v K analu  potopila.
N eka m ala k rižarka je rešila  71 mož posadke. 

Mogoče je, da so tud i druge ladje sprejele na  krov

preživeče m ornarje. Agnleški tiskovni u rad  pripom inja, 
da se ni dognalo, da-li je nesrečo povzročila mina ali 
pa  torpedni stre l kakega podm orskega čolna

„Form idable je  sta re jša  oklopnica, zgrajena 1. 1898. 
im ela je deplacm a 15.000 ton. N jena posadka je štela 
760 mož.

Koliko Burov je bilo ujetih na Poljakom?
Iz velikega glavnega stana  je izvedel Wolffov 

u r a d :
Naše na Poljskem se boreče čete, so u jele pri 

zasledovanju, ki se je razvilo po bojih pri Lodzu in 
Lowiczu, nad 56.000 sovražnikov in uplenile mnogo 
topov in stro jn ih  pušk. Celotni plen naše, dne 11. no
vem bra v Poljski započete ofenzive, je  torej narasel 
na 136.000 ujetnikov, nad sto topov in nad 300 
strojnih pušk.

Papež Benedikt nemškemu oeaarju.
Papež Benedikt XV. je poslal cesarju  Viljemu 

to-le b rzo javko:
„Njegovemu V eličanstvu Viljemu II., nemškemu 

cesarju. Zaupajoč v čustva krščanske ljubezni do bliž
njega, ki navdajajo Vaše Veličanstvo, prosim Vaše 
Veličanstvo, da bi zaključili to nesreče polno leto in 
započeli novo s činom cesarske velikodušnosti, u s tre 
zajoč našem u predlogu, da bi vojskujoče se države 
zam enjale vojne ujetnike, ki jih  je  za bodoče sm atrati 
kot nesposobne za vojaško službovanje. — Papež Be
nedikt XV. “

N a to  brzojavko je cesar Viljem odgovoril: 
^Njegovi Svetosti papežu v Rimu. Zahvaljujoč se 

Vaši Svetosti za brzojavko, mi je srčna potreba za
gotoviti, da vzbuja predlog Vaše Svetosti, olajšati 
usodo vojnih ujetn ikov, ki so za nadaljn jo  vojaško 
službo nesposobni, Moje polne sim patije.

ču s tv a  krščanske ljubezni do bližnjega, ki so 
navdahnila ta  predlog, odgovarjajo popolnoma mojemu 
p repričan ju  in mojim željam. — Viljem."

Papež Benedikt ZV. In oeaar Fran Joalp.
Papež Benedikt je poslal cesarju  F ran u  Josipu 

dne 31. decem bra enako se glasečo brzojavko, kakor 
cesarju  Viljemu. Njegovo Veličanstvo je  poslalo ta-le 
brzojavni odgovor:

„Globoko ginjen vsled čustev krščanske ljubezni 
do bližnjega, ki je napotila Vašo Svetost k velikodušni 
inicijativi, ki m eri na izmeno za nadaljnjo vojaško 
službovanje nesposobnih vojnih ujetnikov, sem že brzo
javnim  potom naročil svojemu veleposlaniku pri sveti 
stolici, naj obvesti kard inala  državnega tajn ika, da 
soglaša m oja vlada načelom a in z vsem srcem z lju
bezni polnim predlogom  in da  se bo požurila pričeti 
z državam i, ki p rihajajo  v poštev, pogajanja v svrho, 
da se prak tično  uresniči predlog Vaše Svetosti.11

Tedenske novice.
( O b i s k u j t e  r a n j e n c e  v r a z n i h  b o l n i š 

n i c a h . )  Poroča se nam, da  občinstvo pridno obiskuje 
raujence, toda le one ranjence, ki so v vojašnici bel
gijskega pešpolka, in jim  p rinaša  raznih  okrepčav in 
jedil, dočim  ranjenci, ki so v drugih  bolnišnicah v Ljub-
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ljaui, ne dobe nikakih obiskov in daril s s tran i ob
činstva. Zato prosimo v im enu ranjencev, ki so v raznih 
bolnišnicah v L jubljani in okolici, naj slavno občinstvo 
iz m esta in dežele poseča tud i ranjence v liceju, na 
Viču, v poslopju glavne tobačne tovarne, v m estni 
topničarsk i vojašnici, v obrtn i šoli, na liceju, v in te r
n a tu  „M ladika“, v šoli p ri Sv. Jakobu, v šoli na Coj- 
zovi cesti, na II. državni gimnaziji, v L judskem  domu 
in v deželnem dvorcu, ker tud i ti ranjenci so prepo
trebn i daril in si žele obiskov. Dočim dobe ranjenci, 
ki so v belgijski vojašnici, vsega v izobilici, so drugi 
ran jenci popolnoma zapuščeni. U pam o, da se bo ob
činstvo tej prošnji odzvalo.

(Iz  d e ž e l n e g a  o d b o r a . )  V seji deželnega od
bora dne 4. jan u arja  je deželni glavar poročal o ob- 
i-avnavah s finančnim m inistrom  glede izplačil deželi 
K ranjski od s tran i erarja . Preodkazi in mesečna p red 
plačila so se tako  uredila, da bo tud i v sedanjih iz
rednih razm erah pri potrebni štedljivosti mogoče vzdr
žati ravnotežje v deželnem gospodarstvu. Za povrnitev 
škode iz državnega zakupa užitnine iz 1. 1918. vsled 
slabe vinske letine je  nakazalo finančno m inistrstvo deželi 
150.000 K. Sklenila se je nova pogodba med deželo 
in finančno upravo o užitninskem  zakupu, po k a te ri 
se dohodek tako  deli med državo in  deželo, da je  za 
deželo za bodoče vsaka izguba izključena.

( B r e z p l a č n o  p r e v a ž a n j e  z a  v o j a k e  n a  
b o j n e m  p o l j u  n a m e n j e n i h  d a r i l , )  k a te ra  zbira 
in razdeljuje c. kr. vojno m inistrstvo, u rad  za vojne 
oskrbe na D unaju in vojno oskrbovalni u rad  m inistr
stva kralj, ogrske deželne bram be. S takojšnjo veljav
nostjo do preklica, najkasneje pa do 1. feb ruarja  1915 
se dovoli na vseh v obra tu  c. kr. avstr. drž. železnic 
stoječih norm alno in ozkotirnih progah za naslednje 
navedeno blago, ki se odda kot brzovozno blago, brez
plačno prevažanje pod sledečimi pogoji: 1. Olajšava 
se r a z te z a : a) na spodnjo in vrhno obleko vsake vrste, 
b) tobak vsake vrste, vino, čokolado in kandite  (slad
korčke), c) vse blago, ki je nam enjeno za osebno upo
rabo vojakov na bojnem polju. Blago, ki oČividno ni 
sposobno za osebno vporabo vojakov na  bojnem polju, 
je izključeno od brezplačnega prevažanja. 2. Označbi 
pristojbine v voznih listih  m ora biti že pri oddaji 
b laga pripisan p ristavek : „D arila za vojake v vojski'1. 
3. Predujm i in povzetja po dohodu so pri posluževanju 
te olajšave izključena. K ot srednja  nabiraln ica veljajo 
c. in kr. vojno m inistrstvo, vojnooskrbovalni u rad  na 
D unaju, nadalje  m inistrstvo kralj. ogr. deželne bram be, 
vojnooskrbovalni u rad  v Budapešti, slednji le za pod 
točko a) in b) imenovane predm ete. Pošiljanje n a tu 
raln ih  daril je  urejeno kakor s le d i: 1. D arila  za vo
jake v vojski naj pošljejo darovalci najbližji podruž
nični nabiralnici, da jih  naprej pošlje. 2. K ot podruž
nične nabiraln ice pridejo v poštev : „N abiralnica na
turaln ih  daril vojnooskrbovalnega u rada" za slovensko 
okrožje v Gorici, „N abiraln ica natu ra ln ih  daril vojno
oskrbovalnega u rad a  v Celovcu", „N abiralnica n a tu 
ralnih daril vojnooskrbovalnega u rad a  v L jubljani", 
»N abiralnica natu ra ln ih  daril vojnooskrbovalnega u rada  
za T rs t in Is tro  v T rstu", ^N abiralnica n a tu ra ln ih  
daril vojnooskrbovalnega u rad a  v Beljaku". 3. Večje po- 
Siljatve naj naznanijo darovalci, predno jih odpošljejo, 
c. in kr. vojnemu m inistrstvu, vojnooskrbovalnem u uradu  
na D unaju. N a podlagi teh  prijav  dobijo darovalci od 
Vojnooskrbovalnega u rada  v svrho direk tne odpošiljatve 
Uradno izgotovljene vozne liste, v katerih  m ora biti na
pisano c. kr. vojno m inistrstvo, vojnooskrbovalni urad

ko t odpošiljatelj in eno c. in kr. etapno poveljstvo kot 
prejem nik.

( B r e z p l a č n o  p r e v a ž a n j e  d a r i l  z a  „ R d e č i  
k r iž " . )  S takojšnjo voljavnostjo do preklica, najdalje 
pa do 1. feb ruarja  1915 se dovoli na  vseh, v obratu  
c. kr. avstrijskih d»žavnih železnic stoječih norm alno 
in ozkotirnih progah za darila, ki se oddajo za „Rdeči 
križ" kot brzovozno ali vozno blago, brezplačno p re
važanje pod naslednjim i pogoji: 1. O lajšava velja za 
blago, ki je  pripravno za osebno uporabo ranjenih  a li 
bolnih vojakov in za potrebščine v bolnicah. Vse pred
mete, ki očividno nim ajo teh  lastnosti, izključijo od- 
pošilne postaje od te  olajšave. K ot prejem nika po- 
šiljatev m orata  biti napisana v voznih listih  A vstrijska 
družba „Rdečega križa" na D unaju  ali društvo av
strijske družbe „Rdečega križa". D ruštva se nazivljejo: 
Deželno pomožno društvo Rdečega križa, Gospenje 
pomožno društvo Rdečega križa, Deželno in gospenje 
pomožno društvo Rdečege križa, Podružnica Rdečega 
križa itd. 3. Označbi vsebine v voznih listih m ora biti 
že pri oddaji pripisan p r is ta v e k : ^Prostovoljna darila  
za Rdeči križ". 4. Predujm i in povzetja j j o  dohodu so 
izključena pri posluževanju te  olajšave. Podrobna po
jasn ila  dajejo postaje.

( D o b a v e  p r i  d r ž a v n i  ž e l e z n i c i . )  P ri c. kr. 
ravnateljstvu  državne železnice v T rstu  se odda do
bava in m ontiranje železnega nosila za železniški m ost 
črez potok Pišenca v km 1 6 '7 /8  blizu postaje K ranjska 
gora na progi T rb iž—L jubljana v skupni teži približno 
150 ton , potom javne ponudbe. Vložni ro k : 20. ja 
n u ar 1915. Podrobni pogoji so razvidni iz časopisov 
„Avvisatore D alm ato", „O sservatore T riestino" in „Lai- 
bacher Zeitung" te r  se zvedo pri c. kr. ravnateljstvu  
državne železnice v T rstu , oddelek III.

( Z o p e t  o g e n j . )  15. decem bra ob 9. u ri zvečer 
se je zelo posvetilo v Novem mestu. L judje so prišli 
na trg  in iz kapiteljske cerkve so gledali ognjegasci, 
kje da  bi bil ogenj. Vse je mislilo na bližnjo vas 
Ragors. Poizvedeli pa smo, da je gorelo v Kotu, ob
čina Prečna, in pogorelo gospodarsko poslopje Janeza  
Gačnik. Zažgala s ta  do 8 let s ta ra  Gačnikova sina. 
Zakurila  s ta  v hlevu, češ, saj lahko takoj pogasiva, 
k a r  se jim a pa ni več posrečilo. Zgorelo je vse, vrhu 
tega  tud i dva prašiča, sam a pa sta  se še pravočasno 
rešila. Žveplenke je m ati pustila  na  ognjišču, do ka
te rih  sta  ta  dva prišla. Pazite na  o g en j!

Razne stvari po sveta.
( P o t o v a n j e  p o  b a n  a tu .)  P rom et v ozemlju, ki 

leži južno od črte  Barfinda, Toronta!vasahely, Alibun&r, 
Nagykarolyfalva, Temesmiklos, Homokezil, Temesvaj- 
koc, Versec, Meszesfalu, Temesszollds, V aradia Gerdc, 
O ravicabdnya, St&jer L akan ina , V erend, Domdsnya, 
Somosreve, je dovoljen samo onim civilnim osebam, ki 
im ajo prehodno izkaznico. Prehodne izkaznice izdajajo 
politične oblasti brezplačno. P rehodna izkaznica se 
izda sam o za eno potovanje (in vrnitev) te r  m ora biti 
v njej zaznamovan tud i nam en potovanja.

( I z v o r  m o r n a r i š k i h  z a s t a v . )  M ornariške za
stave je najti nazaj 5000, celo 6000 le t pred K ristom . 
K akšno vlogo so igrale m ornariške zastave v pradavnih 
časih, danes seveda ne moremo natančno  vedeti. Tega 
tud i ni poznati iz slik s ta rih  Feničanov. Gotovo pa  je, 
da  te  zastave še niso razločevale narodov, pač pa so 
s ta ri G rki in R im ljani uporabljali zastave za dajanje
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znamenj. Posebno značilno je, da najdem o tu  rdečo 
zastavo, ki im a pomen, da prinaša p o ve lje : „Proti so
vražniku !“ Kasneje so imenovali to  zastavo „krvavo 
zastavo". P ri nekaterih  brodovjih ima rdeča zastava 
še danes ta  pomen.

V nemški zgodovini, ki je semeda v naših deželah 
edino dostopna, vidimo m ornariško zastavo le tu  in 
tam  v Sredozemskem morju. Sicer pa narodna zastava 
ni im ela razvoja, le zdaj pa zdaj so uporabljali zastave 
za signaliziranje. Sploh pa so sm atra li dolgo časa za
stavo na ladji podobno, kakor na suhem, le kot nekako 
počastitev. O B enetkah trde, da so imele leva že v 
IX. stoletju, o drugih ku ltu rn ih  državah pravijo, že v 
XII. stoletju . Splošno pa se da trd iti, da je bila ta  
s tran  spoznanja tu jih  ladij v tem  času silno pom anj
kljiva Tudi narodnostnih ne moremo imenovati teh 
zastav, m arveč kvečjemu lahko rečemo, da so bile za
stave znak posameznih plemen, ki so se vsilila drugim  
plemenom za _ gospodarje. Pa poglejmo razm ere le 
d a n e s ! Indijci se vozijo pod angleško zastavo, Avstralci 
pod angleško in koliko je plemen in narodnosti, ki 
se bore pod tujo za s tav o ! Spominjamo tu  le na Ge- 
orgijce, Sudance, M aročane in druge take  narode.

K rižarske vojne so dajale ladjam  tudi na zunaj 
posebne znake. P ri nas seveda vemo samo o nemških 
podjetjih, znano pa je, da je  prvič vihrala zastava 
Rdečega križa na belem polju z angleške vojne ladje. 
F rancoska je  im ela že svoje lilije, potem pa prihaja  
silna zm ešnjava v zastavah. Vsaka lad ja  je imela 
skoraj svojo zastavo, vsak adm iral je  imel svojo za
stavo in zmeda je šla tako daleč, da  lad ja  ladje ni 
poznala.

Ko pa  so se začele razvijati koncem XV. sto letja  
vojne m ornarice, je bilo potrebno izenostaviti tudi 
m ornariške zastave. Vsaka država ima od ta k ra t svojo 
trgovsko zastavo, zastavo vojne m ornarice in nekatere 
države tudi zastave vojne m ornarice v vojnem stanju.

( M o d e r n e  b o j n e  l a d j e . )  Leto 1906. je za po
m orsko vojevanje odločilnega pomena. T a k ra t so spu
stili Angleži svojo nezaslišno ogromno vojno ladjo 
„D readnought“ (Ne boj se!) v morje, ladjo, katere  
ime je  postalo označba novega tip a  velikih vojnih 
ladij, brez katerih  se m odernega vojnega brodovja niti 
predstavljati ne moremo. Država, ka tere  brodovje nima 
vsaj ene dreadnoughtske divizije, na m orju sploh nič 
ne šteje. D readnoughti ali kakor se jih oficijelno ime
nuje, „velike bojne ladje", „linijske ladje" (Schlacht- 
schiffe, Linienschiffe), tvorijo jedro m odernih brodovij. 
D readnoughti so „linijske enote" te r  nam  nudijo naj
popolnejši izraz vojaške koncentracije sil. Oboroženi 
in zavarovani so tako, da jim  v b itk i p risto ja prva, 
pa  tudi zadnja beseda. K adar nam  m ornar popisuje 
kakovost ladje, našteje številke deplacem enta, dolžino, 
širino, navaja tudi izdatnost strojev, topov, posadke. 
Toda to  naštevanje je za laika malo ilustrativno. K akšna 
je lad ja , ki im a 25.800 ton? To številko je treba  pre
računi ti, da  nam postane razum ljivejša. Ako si pred
stavimo, da  gre na en železnični voz 15 ton tovora, 
potem  bi bil potreben za tran sp o rt d readnoughta 
25.800 ton s stroji, topovi in moštvom vlak s 1720 
vozovi! Velika bojna lad ja  ima posadko, ki šteje okrog 
1100 m ož, tak  dreadnought torej lahko nazivljamo 
plavajočo trdnjavo. V lakonični označbi inženerjev znaša 
bojna sila take  ladje n. pr. 10/30 5, to je 10 brzo
streln ih  topov, ki izstreljujejo 30-5 cm kaliberske iz
strelke. Dolžina cevi znaša pri teh topovih okoli 16 m 
( =  50kra tn i kaliber), teža topovske cevi znaša 47.800 kg.

Izstrelek  teh ta  390 kg in strelivo, ki je za en strel 
potrebno, 162 kg. V zadnjem času se izdeljujejo tudi 
še ladijski topovi 38 cm kalibra. Važna pri teh to
povih ni le uničevalna sila izstrelkov, temveč tudi doseg 
strelov. Čim preje je mogoče doseči sovražnika, tem 
ugodnejši je lastni položaj. Težki topovi so nameščeni 
na sredini bojne ladje in razvrščeni tako, da je  mo
goče z vsemi na en k ra t s tre lja ti na isti cilj. Zato se 
nahajajo  ti topovi v posebnih ro tačn ih  stolpih eden 
nad drugim . Razne države imajo za te stolpe razne 
sisteme, o katerih  izdatnosti bodo odločili vojni do
godki. Poleg velikih topov se naha ja  na dreadnoughtu 
tudi sredn ja  in m ala artilerija . Srednji brzostrelni to
povi imajo navadno kaliber 15 cm ; cev takega topa 
je  navadno 7-8 cm dolga te r  teh ta  5590 kg, izstrelki 
teh ta jo  46 kg, strelivo 18‘9 kg. Lahki tdpovi imajo 
navadno kaliber 8 8 cm s 3’75 cm dolgimi cevmi in 
9'5 kg težkim i izstrelki. Veliki topovi stre lja jo  na oklope 
sovražnikovih ladij, srednji na razne nezavarovane dele; 
m ali topovi so predvsem nam enjeni obrani torpedovk, 
ako se približajo dreadnoughtu. A rtilerijska služba na 
bojni ladji je municijozno organizirana. Ves ladijski 
a p a ra t je  centraliziran. Bojna lad ja  je  prepletena s 
telefonskim i in telegrafnim i žicami. M ehanični tele
grafi, cevni telefoni, signalni zvonci dopolnjujejo živčni 
sistem bojne ladje tako  perfektno, da je poveljnik 
zvezan z vsakim mestom, da obvlada vsak gibljaj, vsako 
kretn jo  ladje in na njej. S tovarišicam i je zvezana 
bojna lad ja  z najrazličnejšim i signali. Najnavadnejši 
so signali z zastavam i, s katerim i se m aha po tele
grafski abecedi. Ponoči se porabljajo  raznobarvne sve
tilke, rakete, električne žarnice tudi po sistem u mor- 
seove abecede. Tudi reflektorji se postavijo nemalo
k ra t v signalno službo. Glavno občilo pa je  brezžični 
telegraf. Brezžični brzojav inform ira poveljnika ladje 
najbolje in na jh itre je  te r  mu sporoči na tančna  navodila 
za predstoječo bitko. Boben in tro b en ta  dasta  zna
menje, izvežbano moštvo spravi s krova vse, k ar je 
tam  nepotrebno, v celi ladji zavlada za nekaj časa 
mrzlično delovanje, kotli brnijo, spredaj in zadaj za
plapolajo velike vojne zastave in mogočno pluje dread
nought v boj.

( P o v e l j e  t o p n i č a r j e v o . )  Neki weinheimski 
prostovoljec pripoveduje, kakor poroča frankobrodska 
„Kleine Presse", sledečo dogodbico iz vojne v F ran
cije: D a se prepreči špionaža, je  civilnemu prebivalstvu 
dovoljeno iti v sosedno vas po opravkih le v spremstvu 
vojaka, č e  dovoli krajevni povelnjik kakem u vaščanu, 
da sme iti v sosedno vas, tedaj m ora vojak, ki spravlja 
vaščana, višjemu častn iku, če ga sreča, sporočiti po
velje, ki ga ima.' Nekega dne je prišla  neka žena h 
krajevnem n poveljniku te r  ga prosila , naj ji dovolt 
da pelje svojo kozo h kozlu v sosednjo vas. Poveljnik 
je to  dovolil te r  določil dom obranca, ki naj sprem lja 
ženo. Vojak, žena in koza so šli polagom a svojo pot- 
Na povratku jih  je  srečal divizijski general s svoji® 
štabom. In dom obranec je tedal ponosno poročal: „Ka-
n o n i r --------------baterije  z ženo in  kozo kom andiran
h kozlu".

( P r o t i  h a z a r d n i m  i g r a m  v B e r o l i n u ) ,  kjer 
tudi za časa vojne v raznih klubih igrajo  pod raZ' 
ličnimi nedolžnimi imeni hazardne igre, sedaj ostro 
nastopa ondotna policija. P red  nedavnim je ponoči 
vdrla policija v štiri igralnice, k jer je konštantiralai 
d a  igrajo prepovedane igre. Policija je denar konfisci' 
ra la  te r  ovadila igralce.

Natisnila in založila: Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg v Ljubljani. Odgovorni urednik: Ernst Pobi-


